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GYEREKIRODALOM ES GYERMEKOLVASO A 19. SZAZADI
MAGYAR TOMEGMEDIUMOKBAN!

——o———

HANSAGI AGNES

A magyar nyelvli nyomtatott tomegmédiumok torténete a Pesti Naplé 1850-
es elinduldsédval vette kezdetét. A lap eurdpai 6sszehasonlitdsban is korszer(
szerkezete és az origindlis magyar tdrcaregény gyors beilleszkedése a miifajok
rendszerébe azonban nem a differencidlt, olvaséi igények szerint tagol6do sajté-
kinélatnak volt koszonhetd, hanem éppenséggel annak, hogy a Pesti Napld, és
azutdn 1863-t6l A Hon sem rendelkezett igazdn olcsd, a szélesebb olvasékozon-
séget populdris tartalmakkal megszolité vetélytarssal. Az olcsé lapok hidnya-
bdl eredd piaci rés kitoltését el6szor az 1879. janudr 1-jén induld, iizleti alapd,
konzervativ Pesti Hirlap kisérelte meg. Felhasznal6barat, kisméret(, an. berlini
formatumban jelent meg, jéval alacsonyabb aron, mint a tébbi napilap, rdadasul
lényegesen nagyobb terjedelemben. A nyugat-eurépaihoz hasonléan tagolt sajté-
piac itthon csak a szdzadforduléra jott létre. A tagoltsidg ebben az esetben nem
csak az drra, tehét a kiilonféle fizet6képességii csoportokat megcélz6 orgdnumok
differencialt kindlatdra vonatkozik. A sajtépiac tulajdonképpeni tagoltsidgat az
jelenti, ha az egyes drkategéridkon beliil a tartalomszolgaltatdsban is kialakul
valamilyen munkamegosztas.

Hogy az egyes laptipusok miként reagaltak a gyerekolvasé megjelenésére, meny-
nyiben voltak 6k maguk azok, akik a gyerekolvasét el6allitottdk, illetve miként és
mennyiben vettek tudomadst a k6zonség és a konyvpiac atalakuldsanak errdl a sa-
jatos, generdcids alapu differencial6déasardl, tobb tényez6 fiiggvénye. A kifejezetten
gyermekeket megcélzé heti- és havilapok torténete az 1840-es évekig nyulik vissza:
a kolozsvari Magyar Gyermekbardt 1843-as meginduldsa? az irodalmi divatlapok

! Atanulmdny az OTKA K 132124, Torténetek az irodalom médiatorténetébdl” kutatdsi projek-

tum keretében késziilt.

A magyar gyereklapok torténetének korai szakaszardl lasd Kocsy Aniké: Forgé béacsi, Benedek
11-20. Szilagyi Sandor programjardl vo. Vojnics-Rogics Réka: A ,Gyermekszoba” rejtelmei:
A Pesti Naplé gyermekirodalmi rovata (1893-1900), Tempevoigy, 2019/2, 79.
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HANSAGI AGNES

elsé nagy korszakdara esik, és jol illeszkedik abba az irodalmi, miivel6dési prog-
ramba, amelyet az irodalmi divatlapok hirdetnek meg a negyvenes években. Fay
Andras a Magyar Eletképek els6 szamdahoz irt el6széban az irodalmi divatlap cél-
kozonségérol szélva nem egyszeritien a néolvasékrol beszél. Mindenekel6tt a fiatal
olvasdkat szeretné a lap megnyerni maganak.

A’ magyar életképek szép feladata: hazai életbél vett olvasmdanyok éltal, nemzetisé-
get terjeszteni, s a’ fiatal gyonge sziveket és kedélyeket, nemzetiség és erkolcs tiszta
érzelmei altal képezni.

[...]

Illy olvasményokra, ’s ezek mellett ollyakra van nekiink nonemiink képzésére sziik-
ségiink, mellyek konnyii de gondos hazai nyelven hazai életet fessenek, hont, annak
embereit ismertessenek, hazai érzelmeket buzditsanak [...]. De illy olvasmanyoknak
még més miiveltebb literaturdk sincsenek béviben, mi pedig magyarok alig mutatha-
tunk fel e’ nembél valamit!®

Fay programjanak célja tehat nem csupan a néolvasék megnyerése, ahogyan ezt
altaldban szdmon szokds tartani. MindenekelStt a fiatal és a fiatal nolvasdké,
hiszen csak ennek nyomén vélhat valésdgga a ,képzett szivii és kedélyii polgér-
né™ eszménye. A korszak legjelent8sebb és legszinvonalasabb irodalmi divat-
lapjaval 0sszefiiggésben azért lehet ez a latszdlag apro kitétel roppant beszédes,
mert ravildgit arra, hogy a célkozonség meghatarozdsanal a nemi mellett mar
ekkor jelen van a generéaciés szempont is. Es ennek nem csak az lehet a magya-
razata, hogy az irodalmi program a negyvenes években nem fiiggetlenithet6
a tarsadalmi felel6sségvallas dltaldnos kovetelményétdl.

A negyvenes évek legjobb novelldit, fikcids elbeszéléseit kozreadd irodalmi
divatlap tudatosan szdlitja meg a fiatal és n6olvasdkat, de vildgosan kell latnunk,
hogy ebben az esetben nem egy 4j, még nem olvasé réteg megnyerésére tesz
kisérletet Fay. Eppen ellenkezdleg: az tj lap azért szélitja meg ezt a kozonségré-
teget, mert 6k azok, akik olvasnak, téliikk remélheti, hogy figyelmiik életben tartja
majd a lapot. Az Eletképek olvasészdmainak alakuldsat tekintve nem szamoltak
rosszul. Az alapité laptulajdonos Frankenburg Adolf olyan piaci szegmensre
épitett, amelyet el6zetesen jol mért fel. EbbG] a torténeti perspektivabdl az is
vilagosan latszik, hogy azok a mar gyakorlottan olvasni tudé és 6nalléan olvasé
fiatalok, akiket ma az ifjasdgi irodalom célk6zonségének tekintenek a kiaddk,
a 19. szazad negyvenes éveiben mindenesetre az irodalmi nyilvanossag részét

3 Fay Andrés: El8sz6, Magyar Eletke’pek, 1843/1, 1, VL.
* Uo,, IL
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képezték. Az ifjisagi irodalom mibenlétére iranyuld kérdést innen is érdemes
Gjragondolni, kiilondsen azért, mert a gyakorlott, rendszeresen olvasé gimna-
zistakndl ez ma sincsen masképpen, ugyanabbdl az irodalmi korpuszbdl valo-
gatnak, mint a fizet6, keres6 felnéttek.

Jurgen Habermas A tdrsadalmi nyilvanossdg szerkezetvdltdsdban az olvasas,
az Ujsagok és a politika szerepének megvaltozasaval is Osszefiiggésbe hozta azt
a folyamatot, amelynek eredményeképpen a politikai és az irodalmi nyilvinossag
Osszeolvadédsaval a modern tdrsadalmakra jellemzd kifejlett polgari nyilvanos-
sag létrejott. A kifejlett polgdri nyilvanossag Habermas szerint a publikumma,
kozonséggé egybegyiilt magdnemberek fiktiv identitdsdn alapul.® A politikai
és az irodalmi nyilvinossdgot egyarant magidnemberek kozossége alkotja: mig
azonban az el6bbi a tulajdonnal rendelkezd férfiak jellemzGen maszkulin nyil-
vanossaga, addig Habermas az irodalmi nyilvdnossag részeseinek tekinti nem-
csak a néket, a munkabérbél élGket, hanem a gyerekeket is. Habermas irodalmi
nyilvdnossdgon nem a mindenkori avantgarde magasirodalom, a szépirodalom
alkotéi nyilvanossagat érti, és semmiképpen sem az irodalmi életet, amely az iro-
dalmi intézményrendszer bizonyos szinterein a professziondlis irék és olvasdk,
valamint a laikus ,,csak” olvasék taldlkozdsainak a koordindcidjaval, szervezé-
sével az irodalmipiac-dinamizmusaihoz tartozik. Amikor irodalmi nyilvdnos-
sagrél beszél, amelynek a tulajdonnal nem rendelkez8k, a nék és a gyermekko-
ruak is a részesei lehetnek, arra a belletrisztikara gondol, amely a szérakoztatd
olvasmanyok, regények, a narrativ fikcié kiilonféle valtozatai révén a szabadid6
strukturdldsaval és az olvasds pszichotechnikdinak megnyitdsaval az olvasds
évszazadaban megteremtette az olvasas szenvedéllyé valasanak feltételeit.

Az olvasas helyiértékét mindig az adott kulturalis kornyezet hatdrozza meg,
vagyis mint kommunikativ cselekvés Aleida Assmann szerint kiilonféle torténeti
varidciokban létezik.® A 18. szdzadi Eurépédban az olvasés és a konyvkereskede-
lem folyamatos novekedése egytuttal a kommercializdlédasnak, az irodalmi-piaci
szempontok elGtérbe keriilésének is az id§szaka. A konyvkereskedd egyre inkdbb
beleszdl a nyomdai-kiadéi tevékenységbe. Az olvasas masfeldl ekkor valik olyan
individudlis eseménnyé, olyan bels§ beszélgetéssé, amely az igazsdg megisme-
rése mellett az onmegfigyelés és a belsd szféra kidolgozdsdnak a lehet§ségét is

> Jurgen Habermas: A tdrsadalmi nyilvanossdg szerkezetvdltdsa, ford. Endreffy Zoltdn, Budapest,

Gondolat, 1971, 114. (A német szovegben: Jiirgen Habermas: Strukturwandel der Offentlichkeit.
Untersuchungen zu einer Kategorie der biirgerlichen Gesellschaft. Mit einem Vorwort zur
Neuauflage 1990, Suhrkamp, Frankfurt am Main, 1995%, 120-121.)

6 V6. Aleida Assmann: Die Domestikation des Lesens. Drei historische Beispiele, LiLi: Zeitschrift
fiir Literaturwissenschaft und Linguistik, 15., 1985, Heft 57/58 (Lesen — historisch), 95-110.
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felkindlja.” Ez pedig 6hatatlanul vezetett el ahhoz, hogy a civil olvasés a fiatalabb
generacidk szamadra kiilondsen attraktiv, vonzé szabadidds tevékenységgé valjon.
A felvildgosodds olvasasfiigglségrol (Lesesucht) sz416 vitdi, azok az elképzelések,
amelyek szerint az olvasds szenvedélybetegséggé valhat, vagyis addikciéhoz ve-
zethet — annak ellenére, hogy az Gj nyomtatott médiumok a lakossig egészéhez
képest még viszonylagosan sziik kort értek el —, annak a bizonyitékat jelentik,
hogy mér ekkoriban elindult a nyilvinossig atalakuldsa, az a struktdravaltds,
amellyel a popularitds torténete is kezdetét veszi.®

A populdris nyilvanossag keletkezése és kiépiilésének folyamata Rudolf
Helmstetter szerint elvdlaszthatatlan, és ezért parhuzamosan zajlik a funkcio-
nélisan differencidlt rétegtarsadalmak feloldédédsaval vagy struktaravaltisaval,
a nyilvanossag ekként létrejové piacanak dinamikéjat pedig az ideoldgiai és ke-
reskedelmi konkurenciaharcok 6sszefondddsa hatirozza meg.’ Helmstetter sokat
idézett tézismondata, miszerint ,,csak az lehet populéris, ami nyilvanos,”® mér
elérevetiti azt is, hogy a popularitas a hordoz6 médium hatétavolsaganak fiigg-
vényeként értelmezhetd.”r Helmstetter a printmédiumok, elsésorban a konyv
18. szdzadi, illetve a napilapok 19. szdzadi elterjedésétdl szamitja azt a folyama-
tot, amely végiil a huszadik szdzadban az elektronikus médiumok elterjedésével
jutott el a popularis kommunikécié radikalis attoréséig. Ebben a folyamatban
a mindségi ugrast a 19. szdzad vezet6 médiuma, a napilap jelenti, az els§ tomeg-
médium, amelynek miikodését mar a popularis kommunikacié, a popularizacio
iranyitja, mikozben a tdrsadalom teljes lefedettségének vonatkozdsdban még
messze nem éri el a huszadik szazad audiovizudlis médiumait.

Populdris csak akkor johet 1étre, ha a populdcidk egészként — és egyuttal az individuu-
mok mint egyesek — megszélithatékka valhatnak, és azutdn permanensen cimzettek
is lesznek, vagy pontosabban és torténetileg folytatva az érvelést: a populdris csak til
a torzsi, lokdlis, rendi és territorialis hatarokon létezhet, a tarsadalom egészét atfogé
nyilvdnossdgok intézményesiilésével és intézményesiilése 6ta, amelyek a tdrsadalom

(és a lakossdg) megszdlithatdsdgat és elérhet8ségét maguk utdn vonjik.'?

Assmann irdsanak harmadik része targyalja a ,civil olvasas” sajatosségait.

Rudolf Helmstetter: Der Geschmack der Gesellschaft: Die Massenmedien als Apriori des
Populdren, in Christian Huck — Carsten Zorn (Hg.): Das Populére der Gesellschaft: Systemtheorie
und Populdrkultur, Wiesbaden, VS Verlag fiir Sozialwissenschaften, 2007, 45. skk.

Vé. uo.

1 Uo.

V6. uo., 50.

2 Uo., 44. (Kiemelés télem — H. A.)
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A popularis kommunikacié legfontosabb sajatsiga, hogy tomegmédiumokon
keresztiill mehet csak végbe, vagyis megszdlitottja mindig az altaldnos ,Te”,
a karakterizalhatatlan tomegként felfogott publikum.

A tomegmédium kiilonos, a korabbi nyomtatott médiumokkal, periodikakkal
Ossze nem vethet6 hatdsa és tematizacios képessége éppen erre vezethetd vissza:
arra a popularis kommunikacidéra val6 torekvésre, amely a tarsadalom, a popu-
lacié egészét kivanja megszolitani. A 19. szdzad nyomtatott tomegmédiumai ezt
a célt hdrom programsav — a hir, a szérakoztatds és a reklam — 6sszekapcsoldsa-
val érték el,’® a hirdetési bevételek tették lehet&vé a lapok dranak a csokkentését.
Amig a hirek — Habermas terminoldgiajahoz folyamodva — a korabbi politikai
nyilvdnossdg, addig a szérakoztaté programsdv, és ebben kitlintetetten a napi
folytatasokban kozolt tarcaregény, a korabbi irodalmi nyilvanossag koreit sz6li-
totta meg. A nyomtatott tomegmédium olvasdja ez az altalanos ,Te”, az a kzavi
random olvasd, aki a véletlenszerd kiosztds elve alapjan akkor is taldlkozik bi-
zonyos tartalmakkal, ha ez el6zetesen nem allt szandékaban. Az irodalmi di-
vatlapok, majd a késébbi évtizedek irodalmi heti- és havilapjai, akarcsak a heti
vagy havi gyereklapok eredenden ebben kiillonboznek a leginkdbb a tomeg-
médiumoktdl. A gyereklapok tartalmat, ahogyan az irodalmi lapokét is, az ol-
vasé tudatosan, tartalmi alapon valasztja. Vagyis csak az lesz az olvaséja, aki
az adott tartalmat kifejezetten keresi, és ezért a tartalomért hajlandé is fizetni.
Ebben a tekintetben a gyereklapok, akarcsak az irodalmi lapok, egyértelmiien
a konyvekre hasonlitanak. Azt is mondhatjuk, kozelebb allnak a kényvekhez,
mint a napilapokhoz, mert mind a konyvek, mind a gyereklapok esetében kizart
a szOveg és az olvasé véletlenszer( taldlkozdsa. A tomegmédiumként mikods
napilapok esetében éppen a véletlenszert taldlkozasok lehet6sége teremti meg az
olvasék szaménak radikalis megnovekedését, hiszen az is olvaséja lesz (példdul)
egy elbeszélésnek, aki els6sorban hirolvaséként értelmezi 6nmagat. Ugyanerre
vezethet§ vissza az is, hogy a tomegmédiumban megjelend gyerekirodalom, el-
lentétben a heti és havilapokkal, a lokdlis, ,torzsi”, kiskozosségi értékrendeken
tul is képes alakitani, formalni a feln6tt, tehat dontéshoz6 tarsadalom gyerek- és
gyerekirodalom-képzeteit.

Amennyiben azt feltételezziik, hogy a belletrisztika k6z6nsége magéban fog-
lalta a mar jdl olvasni tudéd és olvasni vagyé kamaszokat is, akkor nyilvanvalo,
hogy a napilapok tarcarovatdnak regény- és novellakinalatit nem képzelhetjiik
el olyan olvasmédnyanyagként, amelyen a tizennyolcas karika szerepelt. Vagyis
abbdl kell kiindulnunk, hogy a tarcaregényeket az olvasni akaré és gyakorlottan

13 Niklas Luhmann: A témegmédia valdsdga, ford. Berényi Gabor, Budapest, Alkalmazott Kom-
munikdciétudomanyi Intézet — Gondolat, 2008, 9.
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olvasé kisgimnazistak és anndl idésebb fiatalok is olvastdk. Ez egyrészt azt je-
lenti, hogy a 19. szdzad mdasodik felében, amikor a terjedd olvasasi szenvedélyt
a tarcarovatok egyre szélesebb olvaséi kor szamara teszik a napi sorozatokkal
szinte valédi addikciévd, sem az olvasmdanyok, sem a k6zonség nem generacios
alapon tagolddik. Az ifjusdgi kategdéria megjelenése és elterjedése a szdzadfor-
duléhoz kozeledve valik igazdn latvanyossd, egyértelmd valaszreakcidoként az
olvas6kozonség szadmbeli gyarapodasara. Mikozben a tarcarovatok regény- és
novellakindlata, napi sorozatai az ifjlisagi olvasmanyokat hosszu ideig kivaltot-
tak, a 10-12 év alatti gyerekeknek a tomegmédiumok semmifajta olvasnivalét
nem kinaltak meglehetésen sokaig.

Az els6 magyar tomegmédium, amelyik gyerekirodalmi rovatot inditott, és
ezzel megszdlitotta a gyerekeket és a gyerekeket neveld sziiléket, a Pesti Naplé
volt. A rovat 1893-ban, vagyis a szdzad utolsé évtizedében indult. A rovat indu-
lasanak koriilményeirdl, torténetérdl és tartalmardl Vojnics-Rogics Réka kutatd-
sainak koszonhet6en ma mar 4tfogé ismeretekkel rendelkeziink.** A Pesti Naplé
megszilinéséig a legjelent6sebb magyar napilap, a nyomtatott tomegmédiumok
hegemdnidjanak kordban, lényegében a radiézds megindulasdig a legfontosabb
magyar, magyar nyelvli véleményformalé tomegmédium. A rovat jelentésége
onmagaban ennek a ténynek koszonheten is belathatatlan, hiszen ellentétben
a specidlis gyereklapokkal, nem egy korlatozott, részleges nyilvdnossagot ért
el, hanem a populdris kommunikéciénak koszonhetSen (elviekben) a populé-
ci6 egészét célozta meg. A gyerekrovat megjelenése a populéris kommunikaci-
6t megcélz6 tomegmédiumban azt is jelzi, hogy a gyerek, vagyis a nem felnétt
populdcié reprezenticidja, megjelenitése, nevesitése a populdris kommunika-
ci6 programjat teljesitette ki. Ez viszont annak az emancipdacids folyamatnak
egy fontos dllomdsa, amelyben a populdcié fogalma is atalakult: a nem felnétt,
a gyerekpopulacio a tarsadalom generacios, életkori alapon jol koriilhatarolhato
csoportjaként tlinik fel, a gyerekkord pedig olyan individuum, maganszemély,
aki ezt a tarsadalmi csoportot alkotja, és akit ebbéli mindségében meg kell és
meg lehet szélitani. Az is meggondolkodtat6 azonban, hogy a napilapok tobbsége
nem kovette a Pesti Napld példéjat, vagyis a szdzadfordulén és kés6bb sem valt
altaldnossa a gyerekrovat a nyomtatott tomegmédiumokban.

Az olcsdbb és ezért tobbeket elérd Pesti Hirlap példaul csupan a reklam prog-
ramsdvjaban szoritott helyet a gyerek- és az ekkoriban (1880 utdn) mar elkilo-
nilg ifjusagi irodalomnak. A Pesti Naplo gyerekrovata is kozol olyan szovegeket,
amelyek a mar olvasni tudé gyerekkordakat célozzak meg, bar kétségtelen, hogy

4 V§. Vojnics-Rogics Réka: A ,,Gyermekszoba” rejtelmei.
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nem a kamaszok jelentik a rovat els6dleges célkozonségét.'> Az azonban, hogy
a napilapok rekldmjai kozott a kamaszoknak szél6 ifjasagi kategdria megjele-
nik, mindenképpen azt jelzi, hogy megvaltozéban van az a korabbi tarsadalmi
gyakorlat, amely az olvasni jol tudé és az olvasasra vagyo kamaszokat automati-
kusan a belletrisztika potencidlis kozonségéhez sorolta. A belletrisztikan beliil
a kamaszoknak sz616 ifjasagi olvasmanyok kikiiloniilése az olvasni tudas és az ol-
vasds altalanos gyakorlattd vilasaval hozhaté 6sszefiiggésbe. Amig a kamaszol-
vasé a generdcid egészéhez viszonyitva minoritds, addig az olvasas csalddi vagy
maganiigy, legfeljebb is annak a kiskozosségnek (iskola, egyhdzkozség, lokdlis
kiskozosség, klan) az iigye, amelyhez a kamaszkoru és csalddja tartozik. Akkor
azonban, amikor a még nem felnéttkortiak, még nem tulajdonosok generacidinak
mar statisztikai szempontbdl ldthaté hanyada jelenik meg potencidlis olvaséként
a piacon, az olvasdsi gyakorlat olyan tdrsadalmi kérdéssé valik, amelyet a trsa-
dalmi nyilvdnossdg, a nevelésben érintett dllami és egyhdzi intézményrendszer
egyarant kontroll ald szeretne vonni. Az ifjisagi irodalom kikiilonitése a bellet-
risztikabdl tehat nem egyszerilien az irodalmi piac reakciéja — a szazadfordu-
16 kornyékén a korabbiakhoz képest lényegesen olcsébb konyv megjelenésére.
Az igaz, hogy az olcsé konyv teszi lehet6vé a szazadforduldn az olvasas Gjabb,
mar a mai fogalmaink szerint is tomegesedését. De az ifjusagi korpusz elkiilo-
nitése inkabb arra a szelekciés kényszerre és tarsadalmi kontrollra reagdl, amely
a generaciods olvasas tarsadalmi kérdéssé valasanak a kovetkezménye.

A nyomtatott tomegmédiumok tdrcarovatainak, a tircaregényeknek kezdettdl
fogva fontos funkcidja volt, hogy 6sszekapcsoljik a konyvek és a napilapok hal6-
zatait. A tarcaregény, a napi tarcakozlés maga is reklam, hiszen a gyakran 100—
200, vagy annadl is tobb epizdd egyuttal azt jelentette, hogy az Gjsigolvasé akar
egy teljes esztenddn keresztiil mintegy egyiitt élt a regény imagindrius vilaganak
a szereplGivel. A konyvek eladhatésagat nagymértékben befolyasolta a tarcakoz-
1és sikeressége. A tarcaregény a mifaji kommunikacié szabalyrendje értelmében
miifaj: az olvasé szdmadra a lap altal diktdlt, elSirt olvasasi tempd mellett az is
fontos, hogy nem lehet a torténetben tetszés szerint elére vagy hatra ,,sz6rfolni”,
a befogadas linearitdsat nem hdghatja 4t az olvasd, ahogyan az egyes epizédok
kozotti varakozasi id6t sem tudja leroviditeni. A 19. szdzad masodik felétdl az
elsé vilaghaboruiig minden regény, szinte kivétel nélkiil, el6szor tarcaregény, csak
a sikeres tarcakozlés lezarulasa utan keriilhet be a konyvek irodalmi cirkulaci-
6jaba. Miért 1ényeges mindez az ifjisagi irodalom elkiiloniilése szempontjabdl?
MindenekelStt azért, mert a tarcaregénykorpusz heterogenitdsa arra is felhivja
a figyelmiinket, hogy a populdris kommunikéci6 korforgdsaba bekeriilt regények

% Vo. uo.
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popularitdsa nem a szévegek min8ségének a fiiggvénye. Az irodalmi szévegek
sokféleképpen olvashatdak, a napi folytatdsban, a populdris kommunikécié ke-
retei kozott pedig masképpen olvasunk egy regényt, mintha kényvként olvas-
nank ugyanazt a szoveget. A konyvben példaul lehetdségiink van arra is, hogy
szorfoljiink a szovegben, felrigva az olvasés el6irdsszer( linearitdsat. A szovegek
olvasdsa raaddsul mindig olyan egyedi kommunikacids 6sszefiiggésbe agyazddik,
amely az adott sz6veg és az adott olvasé interakcidjaban keletkezik:

Bizonyosan nem a sz6veg (vagy film vagy barmilyen mads kulturdlis tartalom) sajatos-
sagai azok, amelyek meghatarozzak, populdris-e vagy a magas kulttra része, mitivészi
vagy bdrmi més: egy és ugyanaz a széveg (gondoljunk csak Dumas-ra, Simeonra, de
akdr Umberto Eco A rézsa neve cimii regényére és szamtalan filmre) teljes joggal sza-
mithat mdalkotasnak és egyuttal szérakoztaté objektumnalk, tehét (lehetséges, hogy

nagyon sikeres) populdris irodalomnak is.!

Az a jelenség, amelyre Elena Esposito ramutat, éppen Umberto Eco korszakos
tanulmdanydanak, A rossz izlés struktirdjinak (1964) egyik nagyon lényeges sze-
miotikai téziséhez vezet vissza, amely bar megerdsiti Esposito allitasat, de ar-
nyalja is az irodalmi sz6vegek befogadasardl alkotott képet.

Eco a hatvanas évek szemiotikai kozelitésében az egyértelmiiségre torekvd
referencidlis kozlemények és a nyelvi komplexitdst maximalizalé kolt6i szovegek
szembedllitasabdl indult ki. A kolt6i szovegek nyitottsdga, kimerithetetlensége
arra vezethetd vissza, hogy mig a referencidlis tizenet az egyértelmiiség bizto-
sitasara torekszik, addig a kolt6i szoveg a kdd szokvanyos szabalyainak a meg-
valtoztatdsival éppen az egyértelmi dekddolhatdsag lehet8ségét dssa ald.'” Eco
ugyanakkor azt is allitja, hogy a nagyfokd nyelvi komplexitdssal jellemezhetd
miivészi szovegeket is sokféleképpen olvashatjuk. Egyfeldl tigy, hogy elfogadjuk
a kihivast, és annak a ,rejtjelfejtének” a bérébe bijunk, ,akinek olyan tizenetet
kell dekédolnia, amelynek nem ismeri a kddjat, és ezért a kédot nem az tizenetet
megel6z6 ismeretekbdl kell levonnia, hanem magénak az tizenetnek a kontextu-
sabdl.”*® Olvashatjuk azonban gy is, hogy egy mar ismert kéddal, ismert min-
tak alapjan, a nyelvjatékra nem, csak a torténetre figyelve prébaljuk megérteni.
A 19. szazadi tarcaregények, amelyek szamoltak a populdris kommunikaciébdl
kovetkezd olvaséi sokféleséggel, kiilondsen is alkalmasak voltak arra, hogy na-

Elena Esposito: Popularitit, in Roger Liideke (Hg.): Kommunikation in Populdren: Interdisziplindre
Perspektiven auf ein ganzheitliches Phdnomen, Bielefeld, Transcript, 2011, 15.

Umberto Eco: A rossz izlés struktirdja, in ué.: A nyitott mii, Budapest, Gondolat, 1976, 232.
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gyon eltérd olvasdi stratégidval is élményt jelentsen az elolvasasuk. Eco szerint
minden olvasdsaktus a részleges dekddolds példdja, a ,tokéletes” olvasds csak
az irodalomtorténészek fejében létezik."®

Amig tehat a 19. szazad masodik felében az ifjisagi irodalom nem kiiloniil ki
a belletrisztika egészébdl, a fiatal olvasdk referencidlis, alacsony nyelvi komple-
xitasd és nagykomplexitasi miivészi szovegekkel egyarant taldlkozhattak. Az ol-
vasds folyamatdban fantazidjuk, el6képzettségiik, figyelmiik dontotte el, hogy
populdrisként vagy miivésziként, referencidlisan egyértelmtiként vagy miivészi
szovegként, a maga nyitottsagaban olvassdk ezeket a szovegeket. A részleges
dekddolas azokat sem zarta ki a komplex szovegek olvasdsabdl, akik a komplexi-
tdsra nem voltak fogékonyak, akik azonban nyitottak voltak a kontextus alapjan
a szoveg jatékanak az egyiittjatszasira, amennyiben a széveg erre felhivta Gket,
gyakorolhattak magukat az esztétikai szovegek olvasdsaban is.

Az ifjusagi irodalom elkiilonitését az a felismerés motivalta, hogy a bellet-
risztika olvasdsa mnemonikai és nevel6 funkciék betoltésére alkalmas, anélkiil,
hogy az olvaséban megsziintetné az olvasasi vagyat. A Pesti Hirlap rendszeres
ifjisagi irodalomként ajanlott konyvhirdetései két jellemz6 kategériat képvi-
selnek: klasszikus mivek roviditett, egyszer(sitett valtozatai (pl. Don Qujite,
Robinson Crusoe), vagy olyan, kordbban tdrcaregényként is kiprébdlt olvas-
manyok, amelyeket ma jobbdra a populdris irodalom kategéridjdba sorolunk.
A populdris, ahogyan erre mar Eco is ravilagitott, nemcsak az irodalmi széveg
felhaszndldsnak a médja lehet, de meghatarozhatja a szoveg nyelvi mindségét.
Es itt értelemszer(ien nem arrél van sz6, hogy ezek a szévegek rossz nyelvi mi-
ndséget képviselnének, hanem arrdl, hogy a referencidlis tizenetekhez hasonléan
hasznéljak a nyelvet, vagyis szemben a m{ivészi sz6vegekkel nem a nyelvi komp-
lexitds maximalizdsdra torelednek, hanem éppen ellenkez8leg. Christian Huck
a fikcids elbeszélGszovegeknek azt a csoportjat nevezi populdris irodalomnak
(popular fiction), amely ,origindlis és eredeti alkalmazdsa az irds médiumdnak,
mikozben nem sziikségszerlien mivészet.”?® Huck hat olyan sajitossigot vesz
szamba, amely szerinte a populdris irodalmat megkiilonbozeti az irds médiuma-
nak mivészi felhasznalasmddjatol. Ezek attekintését azért is gondolom ehelyiitt
fontosnak, mert szembe6tl§ az egybeesés azzal a leirdssal, amelyet Mészéros
Mairton adott a young adult irodalomrdl.*

¥ Uo., 242.

20 V§. Christian Huck, Was ist Populérliteratur? Oder, doch eher, wann ist Populérliteratur?, in
Roger Liideke (Hg.): Kommunikation in Populdren, 44.

V6. Mészaros Marton: Young adultként olvasni: A Holtverseny példaja, in Hansagi Agnes —
Hermann Zoltdan — Mészdros Mdrton — Szekeres Nikoletta (szerk.): Mesebeszéd: A gyerek- és ifjii-
sdgi irodalom kézikinyve, Minerva Konyvek 8., Budapest, Fiatal frék Szovetsége, 2017, 287-303,
kiilonosen: 293. skk.
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Melyek tehat a populdris irodalom legfontosabb jellemz&i Huck szerint? 1) A tor-
ténetsémak ismétl6dése nem funkeié nélkiili: ez teszi lehet6vé a gyors ,tartalmi”
aktualizaciot, vagyis a napi politikai, szocialis, kulturalis és fogyasztéi kontextu-
sokra valé reflexiét, amely az olvasé szdmdra ismerds vilag (ismert méarkdk, szemé-
lyiségek, szérakozo6helyek stb.) torténetbe irdddsaval a valésagilliiziét megteremti.
2) A szovegek irdasmaodja legtobbszor ,realista”. 3) Az esztétikai szovegekkel ellen-
tétben ezekben az elbeszélésekben nem taldlunk példat a fikcié onfeltdro aktusdra
(Iser), vagyis a valésagilliziét semmilyen nyelvi aktus nem leplezi le. Huck egyik
legfontosabb tézise 4) az észlelés/értelmezés kiillonbségére vonatkozik:

A miivészi-irodalmi széveg interpretécié (és ezdltal energiabefektetés) nélkiil teljes-
séggel hozzaférhetetlen marad, a vildga az olvasé/né nélkiil nem létezhet, [...] Gjra és
Ujra dontéseket kovetel az olvasétdl. A populdris irodalom ellenben ugy kiilonbozik
a miivészit8l, mint — egy hasonld viszonylatot véve — a kép a sz6tél. A felvildgosodds
6ta a vizudlist és a verbalist leginkabb diametridlisan allitjak szembe: mikézben az irds
igy tehdt az intellektust szolgdlja, a kép az érzéki észlelést szdlitja meg. A populdris
irodalom, igy a tézisem, az a formdja az irdsnak, amely ugyancsak az észlelést szdlitja
meg, kiilondsen a latast.”

5) A populdris irodalmat az olvasé maga valasztja magdnak. 6) Nagyon gyakran
rendezddik olyan szerialis sorokba, amelyekben tobbszorés medialis transzpozi-
cidk is szerepelnek, vagyis a konyv, a film és a szamitogépes jaték egyiitt alkotnak
sorozatot. A populdris irodalom terminus technikusként a nem nyelvi miivészet-
ként érett fikciés préza emancipacidjat hangsulyozza. Kovetkezésképpen az irott
nyelviség 6ndllé formajaként ragadja meg targyat, amely a totdlis mediatizacid,
az elektronikus tomegmédiumok hegemonidjanak korszakéaban sajatos, a kultira
rendszerében nem az esztétikai/miivészi irodalom ,alatti”, hanem attél fiiggetlen
formaként létezik. A 19. szdzad belletrisztikajat attekintve azt kell feltételezniink,
hogy a nyomtatott tomegmédiumok megjelenésével a popularis kommunikécié
lehet8ségével mar a 19. szdzadban létrejott a fikcids préza nem nyelvi mitivészet-
ként értett formdjanak az emancipdacidja, eminens médon az ifjisagi regénykor-
pusz elkiiloniilésével és felértékel6désével.

A Handbuch zur Kinder- und Jugendliteratur cimd, sokunk szamara példa-
értéki sorozat 6todik kotete az 1850 és 1900 kozotti idGszakkal foglalkozik.?®
A hetedik fejezet dolgozza fel a periodikakat. Susanne Pellatz-Graf a gyereklapok

22 Huck: Was ist Populirliteratur?, 53.
% Otto Brunken — Bettina Hurrelmann — Maria Michels-Kohlhage — Gisela Wilkending (Hg.):
Handbuch zur Kinder- und Jugendliteratur: Von 1850 bis 1900, Handbuch zur Kinder- und
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attekintése nyomadan az aldbbi megallapitdsokat teszi a gyerekirodalom német
sajtéban betoltott szerepérdl és sajatossdgairdl: 1) 1850 és 1900 kozott robbanas-
szerl novekedés tapasztalhato a gyerekirodalom sajtépiacan, a szazadforduléra
mar kb. kétszdz olyan németnyelvi lap jelent meg, amelyeknek a gyerekolvasé
a célkozonsége. 2) Ha ttekintjiik ezeket a médiumokat, megéllapithatd, hogy ex-
perimentdlis, kisérletez6 médiumok a szerkesztés, a szerializacid, kép és szoveg
viszonya, illetve a miifajok vonatkozasaban. 3) Ebbdl is kovetkezik, hogy a hagyo-
manyos nevelési normdkat és képzési tartalmakat formabonté megvalésulasok
hordoztik. 4) A lapok és a konyvpiac kozott szoros a kapcsolat, elvdlaszthatatlan
egymastodl a két haldzat, erds a kolcsonhatas. Ez 1ényegében olyan kétszint( ha-
l6zat, amelyet Mészaros Marton irt le 2014-es konyvében, és amelyként a napi-
lapok és a konyvek viszonya altaldban is lefrhaté a 19. szdzad masodik felében.>*
5) A gyereklapok struktdraikat a standard lappiacrél kdlcsonzik, a legtobb lap-
nak megvan a felnétt véltozata, avagy forditva: a legtobb sikeres lap létrehoz-
za az el6fizet6k gyermekei szamara a maga junior verzidjat, példaul az itthon
is népszerli Gartenlaube mellett viragzik a Kinder Gartenlaube/Kinderlaube.
6) A gyermeklapok szerz6i szinte kivétel nélkill a napilapok tdrcaregényiréi.?®
7) A gyereklapokban a rovidprézai formdk keriilnek el6térbe.

1850 és 1900 kozott azonban nem csak a gyerekeknek sz616 lapok szdma
novekszik robbandsszertien. Mig a 19. szdzad kozepén a gyereklapok célks-
zOnségét a 12 évnél idésebb, magyaran kiskamasz, képzett varosi polgarok,

Jugendliteratur 5., Stuttgart, J.B. Metzlersche Verlagsbuchhandlung und Carl Ernst Poeschel

Verlag GmbH, 2008. Dr. Theodor Briiggemann (elhunyt 2006-ban) volt az 6tletgazda, az elsé

kotetet Hans-Heino Ewersszel adték ki a felvildgosodasrol.

V6. Mészaros Marton: Reformdcid, kozvetités, nyilvinossdg, Budapest, FISZ-R4cié, 2014, 54.

skk; Hansagi Agnes: A magyar Bouvard és Pecuchet — Egy ember, aki mindent tud?, in Hansagi

Agnes — Hermann Zoltan (szerk.): ,,...ir6 leszek, semmi mds...”: Irodalmi élet, irodalmisdg és

ontiikrozd eljdrdsok a Jokai-szovegekben: Tanulmdnyok, Tempevolgy konyvek 19., Balatonfiired,

Balatonfiired Varosért Kozalapitvany, 2015, 214.

% A Pesti Naplo szerz6i koziil a Jékaival is interjizé Tabori Rébert a legjobb példa erre. A Pesti
Hirlap szerz8garddjabol Kirthy Emil (1848-1920) pélyafutdsa is azt bizonyitja, hogy ebben
a tekintetben nincs kiillonbség a magyar és a német tendencidkban. Kiirthy Mark Twain Tom
Sawyer kalandjainak forditéja, Magyar Elek Inyesmester apésa, a Magyar Ifjisig és a Kis
vilag szerkeszt6je. A Pesti Hirlapban Kébor lovag dlnéven kozolt olyan rovidprézai, fikcids
elbeszéléseket, amelyek jél példdzzik, hogy a tomegmédiumokban megjelend gyerek- és ifju-
sagi irodalom miként prébalt, igazi populdris irodalomként, egyszerre, egyidejilileg tobbféle
kozonséghez is beszélni. 1879. december 6-dn jelent meg Mikulds cimi elbeszélése, amely
melodramatikus hangiitésével és nyelvi esend8ségével ma mar bizonyosan nem volna gyerek-
irodalomnak tekinthetd: , A kis fil rongyos ruhdzataban dideregve iilt ott, megkékiilt kezeit
dorzsolgetés altal igyekezett felemelengetni és nyomoru allapotaval nagyon is ellentétesen fogai
kozott vig nétat dudolgatott... taldn ezzel is a hideget remélte eltizhetni.
— Hat te miért nem mégy haza? Kérdém a kis didergét — hiszen mdar gy sem adhatod el hol-
midat!”

24
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a ,Bildungsbiirgerek”, illetve a nemesség gyermekei képezik, a lapok f§ként mo-
ralis, nevel§ célzatd, ismeretterjesztd, és kisebb részben szérakoztaté tartalma-
kat kozvetitenek, nemi differencia nélkiil, addig a szazadfordulé gyereklapjait
lapozgatva teljesen mas képet talalunk. A legfontosabb véltozas, hogy a kiskama-
szok mellett a mar olvasni tudd, hatévesnél idGsebb gyermekek is a célkdzonség
részévé valnak. A nagypolgari és értelmiségi csalddok mellett a lapok egy része
a kispolgdri, s6t, a munkascsalddokat veszi célba. A munkdssag gyermekeit f6-
ként a protestans lapok igyekeztek megszdlitani. A tartalmi hierarchia is meg-
fordul, azt is mondhatnank, az ellenkez6jébe valt. A szazadfordulon dominans
a szorakoztat6 tartalom, masodsorban az ismeretterjesztd cikkek kovetkeznek,
és csak ez utdn kovetkezik fontossagi sorrendben a mordlis-nevelési funkcid.
A szazadforduldra a gyereklapok piacdn a nemi differencia fontos tényez6vé va-
lik: a fidknak és a lanyoknak sz616 olvasmanyok élesen, vildgosan elkiiloniilnek
egymastol.

A jéval tagoltabb német sajtdpiacon a fizet6képes kereslet a 19. szazad ma-
sodik felében megteremtette annak a feltételeit, hogy az egyes arkategéridkon
beliil is differencidlédjon a tartalomszolgaltatas. A Pellatz-Graf altal felvazolt
tendencidk azonban nem térnek el 1ényegesen azoktdl, amelyeket a magyar iro-
dalmi sajtépiacon megfigyelhetiink akkor, ha a gyerekeknek, illetve a kamaszok-
nak szdnt olvasmdnyokat vessziik szdmba. A populdris kommunikécié hatésa,
illetve a popularis nyilvinossag szerkezete, valamint az olvasis tomegesedése
egyiittesen alakitotta ki azokat a keretfeltételeket, amelyek a gyerek és ifjuisagi
irodalom elkiiloniilésének médozatait megszabtak.
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